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hová az előfizetések és a lap 
szétküldésére vonatkozó f'ölszó- 

lalások intézendök.

( P é c s i  H í r l a p . )Megjelenik hetenként kétszer: szerdán és szombaton,

S z e r k e s z tő i  iroda  :

PÉCSETT, Széchenyi-tér 12. sz.
hová a lap szellemi részét 

illető minden közlemény inté­
zendő.

Kéziratok vissza nem adatnak. 
H ird e té se k

a kiadóhivatalban vétetnek föl.

E g y e s  s z á m o k  k a p h a tó k :
Weidinger N. utóda Dómján I., Valentin K fia (Széchenyi-tér), Koszi Janos (fő-tér), Hochrein József es fiai (Széchenyi-tér), Böhm Manó (fő-utcza papir- és könyvkereskedéseiben.

nitóságának keserűsége.
Méltán el lehet keseredve a tanítóság azon 

elbánás miatt, amiben most, midőn viszonyai 
javítását remélte, részesítette a közoktatásügyi 
miniszter, a tanítók „atyja." Arról van szó már 
régóta, hogy különösen a vidéki tanítókra való 
tekintettel megállapítsák tanító fizetésének mi­
nimumát, s hogy ezt az eddiginél valamivel 
magasabbra tegyék, mert a 800 forint minimum­
mal ugyancsak lehetetlenség még a legkisebb 
igényű tanítónak is exisztálnia. Ezt a helyzet 
javítást mindenki kívánta ez országban a sze­
gény tanítóknak, csak a közoktatásügyi minisz 
1er nem. Még a szabadelvű párt is belement 
a humanitárius kérdésbe s ha nem is a dupláját 
akarta megadni a jelenlegi minimumnak, de 
legalább 400 forintos minimumot akart megál­
lapítani. Csáky miniszter azonban szembeállt 
az egész ország véleményével, s mikor azt 
látta, hogy még a szabadelvű párt is hajlandó 
a tanítók helyzetén javítani, kijelentette, hogy 
a saját javaslatához ragaszkodik s t á r c z á  
j á t köt i  h o z z á  Erre aztán a párt se 
tehetett mást, mint hogy behúzta a zászlót s 
térdet-fejet hajtva kimondta, hogy megmarad 
a légi nyomorúság. Bezeg nem igy tett sem a 
miniszter, sem a párt, mikor a képviselői tize 
test 2400 írtra emelték.

Az a bántó ebben a merev eljárásban, 
hogy eddig közművelődési kérdésekben, ktilü 
nősen az iskola helyzetének javításában szabad 
kezet hagyott mindegyik párt tagjainak s nem 
tartotta indokoltnak a szigorú pártfegyelem al­
kalmazását. Most a pártfegyelem teljes alkalma­
zása mellett fogja keresztülvinni a szabadelvű 
párt azt, hogy a négy középiskolai és négy 
preparandiai osztályt végzett, oklevelet szerzett

_A „Pécsi Figyelő" ttrezatú.

Első vaddisznóm.
A múlt nyáron Nagymaroson kerestem fá­

radalmaim után üdülést. Kedves szórakozást 
nyújtott, ha puskámmal kóborolhattam erdőn, 
mezőn; elfelejtve a fővárosi élet keserveit és 
unalmas egyhangúságát ; a természet varázsere­
jével kedélyemet egészen elbűvölte, frissítette. 
%  egy szerelmesen turbékoló vadgalamb, vagy 
a magasban a szegény mezei egér után leselkedő 
vércse, a viz fölött kóválygó halászsas lelövése, 
kielégítette vadászszenvedélyemet. A küzségbe- 
l‘ek tudták , hogy szenvedélyes koczavadász 
VaPyok, liât sobse mulasztották el jelenteni, hogy 
öt vagy ott triss szarvas vagy őzcsapást találtak, 
ucth g a kukoricza-vetésükben vaddisznók ga­
rázdálkodnak.

Egy napon házi gazdám azzal a hírrel 
 ̂1” " meg, hogy a községi erdő szélén levő 

zubveteset a vaddisznóik összetúrták, gázolták,
mindjárt hozzá is toldta: .ló> volna estére ki­

menni lesre *

í

tanítóságnak törvényszerüleg kisebb fizetése le­
gyen, mint a vasúti baktereknek, a porkolábok­
nak, egyszóval az állami osztályozás legalsó 
lépcsőjén álló úgynevezett hivatalnokoknak.

Ebben az ügyben L  a k i t s Vendel, az 
országos tanitóbizottság elnöke, következő nyi­
latkozatot teszi közzé :

Fájó szívvel olvastam a lapokból a sza­
badelvű párt tanácskozását a tanítok fizetésének 
rendezéséről szóló törvényjavaslat fölött ; fájó 
szívvel különösen azért, mert olvasnom kellett, 
bogy a magyar közoktatásügy hivatalos vezére 
mintegy erkölcsi gátat emelt méltányos óhajaink 
megvalósulása elé. De még mindig fennáll a 
reménynek egyetlen hajszála, hogy a képviselő- 
ház többsége néhány százezer lórimért épen 
m isi, midőn máso< irányában oly bőkezű volt, 
nem engedi meg azt a nagy erkölcsi vereséget, 
hogy 2;).0ÜU müveit ember, a nép legközvetle­
nebb vezetője és tanácsadója, két évtizedet meg­
haladó sziszifuszi küzdelme végén elkeseredett
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állapotba jusson. En ismerem ezt a veszélyt s 
kötelességem nyilvánosan figyelmeztetni a tör­
vényhozókat. Hiszen vannak még képviselők, 
kik tudják az erkölcsi tényezők nagy hatalmát, 
kik a rosszul informált miniszternek megma­
gyarázzák, hogy az ö kötelessége meghajolni a 
törvényhozó testület előtt, kik emlékeznek arra, 
hogy a Bucii korszakban midőn az abszolút 
kormány az iskolák nyilvánossági jogát fül tété 
lekhez kötötte, a magyar társadalom áldozat- 
készsége is föltámadt. A tanítók óhajtásainak 
teljesítése ily erkölcsi lendületet idézne elő 
ismét, a merev ellenszegülés társadalmunkra is 
lohasztúlag hatna, mert a törvényjavaslatban 
megállapított minimum épen újabban a hivatal- 
szolgáknál is alacsonyabb fokra helyezi a taní­
tót, kit a nemzeti művelődés apostolának ne 
veznek. Jól tudom, hogy Magyarország népta­
nítón feszült Hgyelemmel várják a tanítók fize­
tési minimuma fölött a névszerinti szavazást s 
tudják jövőben, mit tegyenek Most, az idő 
rövidsége miatt csak hírlapi utón kérem föl a 
tanitóegyesületi elnökségeket, hogy ebben az

Va ami sok biztatás nekem sem kellett, 
hanem éppen akkor ott levő atyámmal, néhány 
valódi és koezavadászszal elhatároztuk, hogy 
napnyugta előtt neki indulunk s az elénk jövő 
vaddisznót irgalmatlanul lepuskázzuk.

Nekem csak egyetlen lankaszter fegyverem 
voli. Atyám, ki egy két napra tett hozzám ki­
rándulást, nem számított vadászatra; de úgy 
látszik, nem csekély illúzióba hozta egy agya- 
rasnak esetleges lelőhetése. Átadtam a nálam 
levő fegyveremet neki, inasam pedig, nem lévén 
más, egy elöltöltő, de különben jói fegyvert kér­
tem kölcsön.

V’olt abban a községben egy Rezső nevű 
barátom, ki igen rósz mászó hírében állott, kit 
a vadászszenvedély szintén égetett. Megkért 
hát, hogy velünk tarthasson. Egy pár tanács es 
figyelmeztetés után, ami különben nekem is 
elkelt, beleegyeztünk. Fegyveremet egy ahhoz 
jobban értő vadásztársam megtöltvén, jóféle bor­
ral. papramorgóval s egyéb elemózsiával meg­
rakodva, remenynyel telt kebellel neki indultunk.

Lassan elértük czélunkat. Künn voltunk. 
Egy üreg ebb vadász nagy szakértelemre inu 
tató arezcznl meghatározta helyeinket; nekem

utolsó perezben levélben vagy távirati utón új­
ból emlékeztessék kerületük minden egyes kép­
viselőjét. hogy a magyar tanítóság számit re­
ájuk s figyelemmel kiséri szavazatukat

I
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A budai honvédszobor leleplezése.
A honvédszobor leleplezése ünnepére ala­

kult végrehajtó bizottság megállapította az ün­
nepi program nagy részét.

Az ünnepély első pontja: 1848 — 4D - iki 
honvédektől ü fülsége Magyarország apostoli 
királyához intézendő hódolatfölirat.

A l e l p l e z é s i  ü n n e p  181I3 é v i 
má j u s  hó 21 i k na p j á n ,  délelőtt 11 óra­
kor történik. Programja a következő :

1. Kölcsey llymnusz eléneklése.
2. A szobor leleplezése. Rövid ismertetést 

mond Szénássy Sándor dr., a buda- ó-budai 
honvédszobor elnöke.

3. Ünnepi beszéd.
4. Az alkalmi óda eiszavaláea. Irta Bartók 

Lajos. Az óda elszavalására is Bartók Lajost 
fogják megkérni,

5. A szobor átadása. A buda- ó-budai 
honvédegyesület elnöke rövid beszéddel átadja 
a szobrot a fővárosnak.

1. A szobor átvétele. A fő- és székváros 
törvényhatóságának képviselője átveszi a szobrot.

7. A szózat eléneklése.
Ezzel véget ér a leleplezési ünnep.
A leleplezésre meghívandók :
1. A törvényhozás : a főrendiház és a 

képviselőház, a magyar kormány. Az állami 
számvevőszék elnöke, Horvát-Sziavon IJalinát- 
ország bánja, Fiume kormányzója ; a főpapság 
valláskülönbség nélkül, a magyar királyi hon­
védség, a cs. és kir. közös hadsereg, a magyar 
kir* kúria, a budapesti kir. ítélőtábla, a pénzügyi 
közigazgatási bíróság, az összes törvényhatóságok 
és Fiume polgármesterei, a kir. m. tudomány- 
egyetemek és a kir. József-müegyetem rektorai 
és dékánai, a in. tud. akadémia, műemlékek 
országos bizottsága, az országos képzőművészeti

különösen meghagyta, hogy erre vagy őz, vagy 
i szarvasnak okvetlen kell jönni. Tőlem 2;)0 lé­

pésre atyám; utána három vadász, velem egy 
helyen Rezső barátom, kurtított lélegzettel vár­
tuk a vadat.

Nem tudom tiszteletbeli társamnak hogy 
lüktetett a szive, de én annyira föl voltam iz­
gatva, mintha a természet hipnotizált volna. A 
szemem előtt zümmögő szúnyogot a magasban 
repülő madárnak néztem s puskámat majdnem 
hogy ráemeltem. A közeli bokorban röppenő 
fekete rigó» zöreje vagy a lappantyú suhanása 
szarvast, őzet, vaddisznót tüntetett képzeletem 
elé. Az esteli rovarok röpködése, dongása, tá­
voli erdőben síró» bagoly : az éneklő madarak 
esteli búcsúja, szomszéd erdőbe váltó» róka esa- 
holása, kéjes merengéssel töltötték el lényemet.

Az ember folytonosan ide oda tekintget, 
figyel ; a legcsekélyebb zörrenés hangosabbá 
teszi szive lüktetését. Némi félelem fog el, de 
pár pillanat alatt az öntudat mosolyra fakaszt. 
Csodáljuk magunkat a természettel együtt Azon­
ban nem csak mi bámulunk a természet bájain, 
bámulnak, csodálkoznak a kis madárkák is raj­
tunk. 11 vénkor mintha bizalmasabbakká lenné-
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tanáes, a budapesti kir. közjegyzői kamara, 
ügyvédi kamara éa kereskedelmi- éa iparkamara, 
a koazoruzó hölgy-bizottság, az összes honvéd­
egyesületek, az összes szerkesztőségek, társulatok, 
egyesületek : a nemzeti kaszinó, az országos 
kaszinó, a tisztviselők országos egyesülete, az 
Otthon irók és hírlapírók köre, a Kisfaludy- 
társaság, a Petőfi társaság, az Emke, a Magyar 
egyesület, a Magyar mérnök és épitész-egyesu 
let, az Országos magyar daláregyesület, az Or­
szágos iparegyesület.

A fő- és székváros 2000 irtot szavazott 
meg a leleplezés ünnepére Föl fogják kérni a 
kereskedelmi minisztert, hogy a vidéki 86 hon- 
védegyesület mindegyike részére hat-hat har­
madosztályú szabadjegyet utalványozzon. (A sze­
gény honvédek ellátása ügyét az ünnep alatt 
egyelőre függőben hagyta a végrehajtó bizott­
ság.)

Az országgyűlési függetlenségi párt „A 
függetlenségért elesetteknek -  a függetlenségért 
küzdők4 íölirással eziistkoszorut tesz a szoborra.

Lapunk ma* száma több órai 
késéssel kerülhetett ki a sajtóból, 
miután az általános érdeklődéssel 
kisért bűnügyben hozott ítéletet, me­
lyet a törvényszék csak ma hirde­
tett ki, még e számba vettük bele. 
Ugyanez ügy tárgyalásának részle­
tes leirása több közleményünket is 
kiszorította e számból.

Hírek.
(Aranymisés kanonokok.) Feszti

Karoly dr. czimzete* püspök, káptalani kispré- 
post és Proli Ferencz pápai praelatus, székes 
egyházi kanonok a jövő hóban arany misét mon­
danak. Troli praelatus ez alkalomból alapítványt 
tett le a püspök kezébe a következő szép 
level kíséretében : „Nmélt. Püspök í V. B. T. 
Tanácsos 1 Főpásztorunk és kegyes Atyánk ! 
Közeledik évfordulója a napnak, a melyen a 
nagy könyörüietességü Isten csekélységemet az 
oltár szent szolgálatára fölavattatni méltóztatott 
és Melehizedech rendje szerint való pappá ren-
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delt. Eg felé emelt tekintettel kérem az 0  
végtelen kegyelmét, hogy az Ur meny bemene­
tele ünnepén, május 11-én, a dicséret és az 
örvendezés áldozatát bemutatnom, egyben az 
Isten igéjét hirdetnem megengedje Mivel azon­
ban szt. Pál szerint „nem attól, a ki akarja 
és a ki versenyt fut, hanem az irgalmas Isten­
től függ4 : hogy az örvendezésnek ezen napját, 
a melyről Mózes könyve mondja, hogy szenteld 
meg, mert örvendetes év, elérjem és arany mi­
sémet megülhes-em, jé) cselekedeteknek kell 
megelőzniük : Föltettem magamban, hogy a ko­
ronát reá teszem mindarra, a mit 1847 ben kéz 
deményeztem vala és a mit két évi virágzó 
tenyészet után az akkori idők sanyarú szele

nek irányunkban. Oly közel ugrálnak hozzánk, 
hogy kézzel is elérhetnék. Csekély zörrenésre 
tovább ugranak, hogy néhány pillanatra még 
közelebb jöjjenek Gondtalanul pityeg, mintha 
tudná czélunkat. A véletlenül oda tévedt madár, 
meglepetésétől elbüvölten, szemünk előtt alig 
egy pár arasztnyira lebeg. Mintha kérdené : Ki 
vagy? barát-e vagy ellenség? Szép is a szabad 
természet, különösen annak, ki azt élvezni tudja: 
mint a vadász.

Elmerengésemben alig hallható ágzörgés 
zavart meg; de a pár óra, mit leshejyemen töl 
töttem, némileg hozzászoktatott. Azt hittem, a 
madar akarta. A hold korán kelt, tiz óra felé, 
a hegyek ormai által nagyobbrészt eltakarva, 
már az éji homály kezdett uralkodni. Végre 
úgy elhomályosult, hogy fegyverem végét sem 
láthattam tisztán. Keményünk nagyon lelohadt ; 
Rezső barátom a hazatérés eszméjét pengette. 
Ma gam fölkelő félben voltam, midőn Rezső ba 
rátom szemei az erő mellett levő zabvetés felé 
irányultak. Arra néztem, de nem láttam semmit 
a homályban.

Pár perez múlva barátom a meglepetés 
hangján súgja fülembe, hogy őzet lát. Szemeim

teljesen letarolt vala. Azon kezdeményezést tet­
tem ugyanis, hogy körlevélileg — 4‘.)1 1847. sz. 
András apostol ünnepén — rendeltessék némi 
— ha nem is elég méltó tiszteletdíj azok 
számára, a kiket az egyházmegye főpásztora 
fölügyelőkké tett s a kiket a püspök szeme , 
füle és szájaként rendelt. E végből ezennel 
tisztelettel 2O.00O forintot, azaz 40.000 koronát 
ajánlok föl azon kikötéssel, hogy annak évi 
kamatait a rendes esperesek kapják, nem annyira 
fáradságuk jutalma fejében, mint inkább útikölt­
ségekre valóul; minthogy némelyek közülök 
káplán nélkül lévén, távollétök idejére helyettest 
szerezni s azt fizetni kénytelenek. Alázattal 
kérem Nméltóságodat, méltóztassék ezen alapít­
ványt kegyesen fogadni s tudomásul venni és 
ötvenéves jubileumom emlékére, egyházmegyém 
iránt való hálám néminemű zálogául legkegyel­
mesebben beiktatni s megerősíteni.u
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— ( Ösztöndíj tanulmányútra.)
A kereskedelemügyi in. kir. minisztérium egy 
000 fitos utazási ösztöndíjra hirdet pályázatot. 
Az ösztöndíj elnyerése iránt folyamodhatnak oly 
ifjak, kik valamely hazai kereskedelmi akadé­
miát kiváló sikerrel végeztek. Tanulmányozás 
tárgyául azon kőidé* van kitűzve, hogy mily 
módon, eszközök és mely alapon szervezett ke 
reskedelmi összeköttetések révén lehetne a ma­
gyar házi ipar termékeinek az európai kontinens 
nyugati országaiban állandó piaczot teremteni ? 
E czélbói az ösztöndíjasnak különösen Német-, 
Francziaország, Németalföld és Anglia e tekin­
tetben mérvadó központjait kell meglátogatnia. 
A tanulmányút tartama 6 hónap, mely idő után 
az ösztöndíjas tanulmányút járói jelentést tenni 
tartozik. Az iskolai, erkölcsi, jelenlegi foglalko­
zást föltüntető bizonyítványokkal fölszerelt kér­
vények, melyekben a nyelvismeret, a kitűzött 
kérdést illetőleg tett elméleti vagy gyakorlati 
irányú tanulmány is kitüntetendő, a kereskede- 
lemügvi m. kir. minisztériumhoz czimezve a 
pécsi kereskedelmi és iparkamarához nyújtan­
dók be.

— (Uj menetrend a mohács-pécsi 
vasúton.) Folyó évi május 1 tői kezdve új 
menotrend lép életbe a mohács-pécsi vasúton. 
A mostani menetrend úgy az eddig Mohácsról 
Pécs felé és viszont Pécsről Mohácsra közlekedő 
vonatok számára, mint a Mohácsról Pécs felé 
közlekedő vonatok indulási idejére nézve szen­
ved változást. Az uj vonatok egyike este 8 óra 
kor indul Mohácsról Pécs felé és csatlakozásban 
van egyfelől az A1 Dunáról este 6 óra körül 
Mohácsra érkező postahajóval másfelől a Pécs 
ről éjjel 11 «ira 36 perczkor Budapestre induló 
vonattal. A másik uj vonat d. u. 4 óra 20 percz­
kor indul Pécsről Mohácsra és csatlakozásban 
van egyfelől a Budapestről reggel 8 «ira lő 
perczkor induló személyvonattal, másfelől a Mo­
hácsról fél 7 «írakor induló postahajóval. Az 
eddigi vonatok indulási idejére nézve követke­
zők a változások : A Mohácsról Pécsre közlekedik 
reggeli vonat május 1-től kezdve 5 óra 20 perez 
kor (most 5 «ira 27 perez) s a délutáni pont 3

kidüllesztve irányában, a jelzett alak felé, s 
csakugyan megláttam a vélt özet a zabvetés 
sarkán moz«lulatlan feketélleni. Őznek egy kissé 
vastag volt. Vissza súgtam, hogy az vahiszinü- 
leg vaddisznó. Suttogásunk közben néhány lé­
péssel felénk közeledett s újra megállt, valószí­
nűleg gyanús szimatot érzett. Akkor tisztán 
láthattuk, hogy vaddisznó.

Fegyveremet izgatottan szorítottam ke­
zemben, azon tűnődve, lőjek e vagy ne ? Bará­
tom még jobban meg volt rőkönyödve s alapo­
san oldalba döfött s kezével jelezte, hogy lőjek 
rá. Lehetett körülbelül 70 lépésnyire. Nagyon 
messzinek találtam ; nem reméltem sikeres lö­
vést. Azonban féltem hogy visszaesőikül az 
erdőbe, tehát sokat nem lehetett tétovázni. Ar- 
ezomhoz emeltem puskámat s néhány másod 
pereznyi ezélzás után piff ! puff! rádupláztam. 
Lövés után kiugrottunk leshelyünkről s vártuk 
a jó eredményt. Kapotté lövést vagy nem, 
bizton nem tudhattam. De hogy nem esett el, 
láthattuk, midőn a tisztásról lassan az átellenbcn 
lévő erdőbe ügetett. Vagy 15 másodpercz után 
megállva, lelkesülten ordítjuk egymás fülébe:

—  Megvan ! Elesett !

- ,  :

órakor (most 3 óra 10. p.) indul. A délelőtt y 
órakor Pécsre induló helyi vonat ezentúl is *,♦ 
órakor indul Mohácsról, de előbb (11 óra 26 p *) 
ér Pécsre és ez által csatlakozásban lesz a 1 1 
«ira 40 perczkor Budapestre induló személyvo­
nattal.

— (A  villamos y> ilágitáa Siklóson
körülbelül 36,000 frtba fog kerülni ; — mjnt 
a kV és V. írja a Ganz és társa fővárosi 
ezég ennyit irányozott elő. Az évi föntarlása a 
villám világításnak 5— 6 ezer forint. A villam- 
világitásból befolyó évi jövedelem a város ré­
szére 8 —10 ezer forint lenne, tehát mi sem áll 
útjában a villamvilágitás létesítésének.

— (Takonykór a vidéken.) .Sikló­
son a lovak között takonykórt sejtető gyanús 
betegség fordult elő, amiért is Henk járási ál­
latorvos az ottani összes Joállományt me«rvizs 
galta. ^7 .

—  (A  miniszter köszöneté. ) A
vallás és közoktatásügyi miniszter E g e d y 
Sándor görcsönyi és rád fai jószágbérlőnek, ki 
a bakjai községi iskola szükségleteinek fedező 
sebez már az 1885. évtől kezdve, évi 20 forint 
adománynyal járul és a baksai, valamint a 
görcsönyi tanit«ík jutalmazására évenkit két hold 
szántóföldet bocsát rendelkezésre, elismerő kö­
szönetét nyilvánította.

—  (Színházi műsor.) Ma szerdán : 
„ G a s c o g n e i  nemes.4 operett 4 fölv. Suppé 
Ferencztől, másodszor. Csütörtökön : „T fi e r- 
m i d o r4 dráma 4 fölv. irta Victorie Sardou. 
A főszerepeket Pethes, R. Balog Etel és Folli- 
nus jatszák, játszanak még kisebb nagyobb 
szerepet : Dezséri, Zombori Ilona, Sárdi, Pe­
rcnyi, Pith Antal, Kőmivesné. E darabot j«í- 
tékony ezéira, a V e s z p r é mi  tüzkárosul -  
t a k  j a v á r a  adatja elő az igazgatií Pénteken : 
„Sz u 1 t á n~ eredeti operett 3 felvonásban irta: 
V e r ő  György, először, teljesen uj díszletekkel, 
miket kizánilag e darabhoz festetett az igazgató 
V é g h István színházi festő áltál. A darabban 
a főszerepeket, a szultánt Kocsis Etel jatíjza^ 
kívüle Dezséri, Polgár, Follinus. L«:vai Sarolta, 
Perényi, Kállai Lujza, jutottak nagyobb szere­
pekhez. .Szombaton : „ S z u l t á n 4 operett 3 
fölv. másodszor. Vasárnap : „ P r ó b a  h á z a s ­
s ág *  fővárosi életkép 3 fölv. Irta : Gerő Károly. 
Előkészületen a következő darabok vannak : 
„A z u j h á z i  u r4 franczia bohózat 5 emelet­
ben Henri Chivot-tól ; „ N ó r a 4 Ibsen Henrik
3 fölv. színmüve ; „K a p i v á r“ Gabányi Ár­
pád 100 arany pályadijjal jutalmazott 3 fölv. 
eredeti vigjátéka; „Do lovai  na b ob  1 e á u y a4 
Herezeg Ferencz színmüve; „F a n c h o n asz- 
s z u n y  l e á n y  a4 franczia operett ; ,, D i d e r- 
g ő k4 franczia vígjáték.

— ( A  „Bárányamegryei gazdasági 
ipar és kereskedelmi részvénytársa* 
ság*) alakuló közgyűlését vasárnap f. lui 30 áu 
délelőtt 10 órakor a városház közgyűlési ter­
mében tartja meg, és nem mint a múlt számunk 
hirdetésében közzététetett a „Pécsi egyesült 
takai ékpénztár4 helyiségében, minthogy ezen

Uczczu, vesd el magad rohanunk a
vad felé. Húsz • huszonöt lépés szál adás után 
vadunk ismét csülökre kapott s egyenest felénk 
csörtetett. Pár perezig földhöz tapadva mozdu­
latlanul álltunk, nem tudván, mihez kapjunk. 
Barátom megszeppenve kiáltja :

— Töltsl tölts !
— Mivel!? —  feleltem félelemmel kevert 

méreg hangján. - -  Se jtorotn, se sörétem.
Erre aztán Rezső barátom sem vette tr<- 

fára a dolgot, hanem szerepet cserélt vadunkkal, 
s most ő csülkök vissza leshelyünkre «ís majom- 
ügyességgel kúszott föl az ott levő fára.

— Nem szégyelled magadat! — kiáltot­
tam reá. — Szép vadász vagy, mondhatom, egy 
rongyos vaddisznótól megijedni !

Ellenfelem szándékával azonban én sem 
voltam tisztában; fegyverem töltetlen; semmiféle 
védelmi eszközöm nincs. Ennek fele se tréfa. 
Mit volt mit tennem, úri magam is megugrásról 
gondoltam, mit a fa tetején kapaszkod«i es rósz 
mászó hírében állót bajtársam még inkább szított.

— Vigyázz! vigyázz! ott jön a disznó! — 
ordított a fa tetejéről.
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helyiség a nagy érdeklődés miatt szűknek bi­
zonyult.

_(Kolduló vándorló-legények.)

a

Városszerte tapasztalható, hogy a kissé enyhébb 
időjárás folytán ismét megindult a vándorló 
legények raja, kik közül igen sok a munkake­
rülő, közveszélyes egyén. Ezek a koldulás tiltott 
votta ellenére is koldulás ürügye alatt minden 
nyitva lévő ház kapuján betolakodnak, s nem 
elégszenek meg a nékik adott élelmi szerekkel, 
hanem házsártoskodnak, lopnak vagy legalább 
j9 pénzt követelnek mit —  természetesen a 
legelső pálinkamérésben megisznak. Rendőrsé­
günk úton úttélen fogdossa őket s tolonczolja 
illetőségük helyére, de jobb orvosság, a hol 
csak lehet, a bézárt kapuajtó.

— (Sorozás.) Nagyban folyik a Scholcz- 
féle sörcsarnokban a sorozás, melyet előrelát­
hatólag szerdán teljesen befejeznek. Hanem a 
sorozás alá kerülő legénység sok galibát okozott 
az idén, mert a kit besoroztak, keserűségében 
sörözött be ; aki pedig ki szabadult, örömében. 
l)e legtöbb már előzőleg úgy fölöntött a rka- 
tonajelölt garatra", bogy asszentálni sem lehe 
tett. mert nem tudott a lábán megállni. Ezeket

rendőrség vette pártfogása alá. Átaljában 
véve az eredmény jobb a tavalyinál.

— < Rezervistáink a külföldön.)
A múlt év folyamán föllépett kolera folytán 
a honvédelmi miniszter azon rendeletet adta ki 
az illetékes hatóságoknak, hogy a Német- és 
Oroszországban tartózkodó) nem tényleges állo­
mányú haököteleseket további intézkedésig nem 
volt szabad fegyvergyakorlatra behívni. A f. 
hó lő-én kiadott miniszteri rendelet a tavalyit 
hatályon kívül helyezte s utasítja a hatóságokat 
a külföld: rezervisták kellő időben való belli 
vására, de ezen katonákat orvosi fülügyelet 
alatt tartják.

— (Sajtópör a Néptanoda ellen.)
A 2H-odik évfolyamát járó szaklap se kerülhette 
el azt a bolond állapotot, hogy sajtópört akasz­
tanak rája. Imliol a 2(5 odik évben Neményi 
Imre dr. indított port Schneider István a Nép- 
tanoda szerkesztője és Somogyi Béla fölső visói 
tanító ellen, aki polémiát folytatott Neményivel, 
ennek a Néptanítóik Lapjában megjelent ezikke 
ellen.

— (Gyermekek halála.) Két gyer­
mek hait meg a vidéken vigyázatlanság folytán. 
Az egvik, Stein Herman kácsfalusi kereskedő 
négy éves Andor Ha, egy önzetlen perczben 
beleesett a inosóteknöbe s a forró vízzel úgy 
összeégette testét, hogy minden orvosi segély 
eredménytelen maradt : a kicsi belehalt az égési 
sebekbe. — A másikat, Ulrich József babarczi 
lakes Ferencz nevű másfél éves Hát egy fuvaros 
gázolta el a kocsival. A gyermek meghalt.

— (Tűz Nagy Kanizsán.) Szörnyű 
veszedelem fenyegette vasárnap délután Nagy­
kanizsát. Közel volt hozzá, hogy Veszprém 
sorsára jusson. Orkánszerü vihar idejében tűz 
támadt [ott s az isten különös kegyelme, hogy

Hátra arcz! Azon fa felé iramodtam, hol 
társam már teljes biztonságban érezte magát. 
Kegyver-szijamat karomra véve a majd 8— 10 
lépésre levő disznó orra elöl (röstellem bevallani) 
fölugrottam a fára. De oh egek! amint fölfelé 
kapaszkodtam, a harmadik fogásnál kezemben 
marad a száraz ág és zsupszt, fegyverestül együtt 
hanyatt-homlok estem a földre.

Vékonyomat rettentően megütöttem, alig 
bírtam szóhoz jutni. Szinte éreztem bőrömön a 
disznó agyarait, annyira meg voltam rémülve. 
Irinyinek a szétmarczangoltatása s egyéb sze­
rencsétlen esetek mind lelki szemeim elé tárul­
ok- Rettenetes perczek voltak ezek !

Szerencsére őrző angyalom megkönyörült 
raÚnm, mert nem csak én, hanem ellenfelein is, 
8*ive mélyéig megdöbbenhetett, a mennyiben 
Unáesósnak vélte visszavonalogni. Megkönnyeb­
bülten lélegzettem föl. Mondhatom ez alkalom- 
mid disznó-szerencsém volt. Barátom még mindig 
11 11 tetején kuporgott. Nem mert lejönni.

le! nincs oda lenn még egy disznó V

H - y  J.

Törvénykezés.

Nagykanizsa teljesen le nem égett. Három óra i 
tájban a város keleti részén levő csordás-utczá- 
ban keletkezett a tűz, s pár perez alatt már 
három utczában égtek a házak. Az egész város 
nyomban talpon volt s mindenki sietett menteni 
és oltani. De aligha lett volna sikere a polgár 
ság minden önfeláldozó fáradságának, ha a ka­
tonaság a tűzoltókkal vállvetve, egész odaadással 
n em  d o l g o z i k  az o l t áson.  A pol­
gári és középkereskedelmi iskolák növendékei 
is nagy odaadással fáradoztak az oltás körül. 
Végre estefelé sikerült a tüzet lokalizálni. Har- 
minezöt épület hamvadt el. Legszomorubb az, 
hogy h á r o m emberélet is elpusztult a tűz 
következtében. Valószínű, hogy g y ú j t o g a ­
t á s b ó l  keletkezett a tűz. Erre abból lehet 
következtetni, hogy a város utczáin napok óta 
találnak a lakosok tűzzel fenyegető leveleket.
A hatóság a legnagyobb buzgalommal keresi a 
tetteit.

A  haltérkorcsmabeli gyilkosság.
A tél várost mozgásba hozta az a bűnügyi 

tárgyalás, melyen a Sinkó gyilkosa és bünpa- 
lástoló társai számoltak be tettükkel. Ez ügy 
iránt már keletkezése óta nagy volt az érdek­
lődés, a végtárgyalásra pedig annyi ember igye­
kezett, hogy a büutető osztály tanácstermének 
a közönség számára füntartott része állandó 
ostromnak volt kitéve, pedig ide esak jegygyei 
lehetett bejutni, inig a jegygyei nem bírók : a 
köznép óriási tömegbe verődve állta körül a 
törvényszéki épületet, melynek bejáróinál a 
rendőrségnek kellett föntartani a rendet. Azok 
az utezák, melyen a vádlottakat a törvényszék­
hez kisérték, szintén meg voltak szállva kíván­
csiakkal, s a gyilkos Berdint és a két asszonyt 
valóságos diadalmi menet kisérte a fogháztól a 
törvényszékig. A tárgyalás, melyet S á v é i  
Kálmán elnök vezetett (bírák: C z i g l á n y i  
Béla és H a r d i  Sándor, közvádló: N a g y  
Géza dr. kir alügyész, jegyző Mó d i  y Béla), 
két napon át tartott. Hétfőn délelőtt kizárólag 
Berdin kihallgatása volt soron s délután kerül­
tek sorra May Jánosné a Berdin szeretője és 
Wohlrab Edéné a szakáesné, valamint a tanuk 
közül heten, ez utóbbiak is már esak estefelé, 
mikor a gázlámpákat felgyújtották a tárgyalási 
teremben. A többi tanú kihallgatására és a 
vádló és védő beszédekre már csak kedden 
jutott idő.

Fontban kilencz órakor nyílt meg a tár 
gyalás, ekkor az elnök konstatálta, hogy a vád­
lottak és a tanuk jelen vannak, a közvádló pe­
dig röviden előadta a vizsgálat történetét s a 
vádinditványt, mire a bizonyítási eljárás követ­
kezett. Bevezették a fövádlottat, Sinkó gyilkosát, 
Berdint.

B e r d i n  György jól megnőtt száll legény, 
nem éppen duzzadó húsban, de szikár, szívós 
izmokkal. Haja szőke, körszakála s bajusza is 
selymes szőke ; nagy gondja van a szépen nőtt 
és fésült szakálára, meg meg igazítja, bajuszát 
pödörgeti, szóval csinos szeret lenni. Szemei 
vadul szúrnak ki mély üregeikből, fölöttük össze­
futó ives szemöldökök teszik még föltünőbbé a 
homloknak épp oly irányban futó ránezait, me­
lyek a homlok közepén képeznek szöget, s me­
lyek nem valami szelíd lélek külső jelei. A 
tárgwiiás alatt igyekszik a makra gyereket ját­
szani s a megbánás minden jele nélkül beszél, 
vagy maga elé bámulva ül a pádon s tollász­
kodik. mintha egyéb gondja se volna, mint az, 
hogy a szakála szépen álljou. Csak néha. mikor 
a két fogoly asszony s a tanuk valamely kenyes 
s általa jól kürülsánezolt pontra térnek vallomá­
saikban. olyankor kapja el mérgesen a fejét a 
beszélőről, ki felé csupán fél szemmel sandított 
s a fal felé fordul, mely mellett ül. Minden 
igyekezete arra irányul, hogy az előre megfon­
tolt szándék vádját el tudja magáról hárítani ; 
a gyilkosságot teljesen magára vállalja. Az ölés 
előtte mint hentes előtt — nem képez lelki 
rázkódást előidéző okot ; disznó vagy ember —  
mindegy, esak vér foly itt is, ott is.

I

Különben Tilóczán (Za.'amegye) született, 
25 éves, róm. katolikus, nőtlen, büntetve nem 
volt, a 13. tüzérezredn 1 szolgált, 4 elemi isko­
lát járt. May Jánosnéval, kivel vadházasságban 
élt, húsz éves korában ismerkedett meg s két 
éve hogy együtt élt vele. Sinkót tavaly őszkor 
a pécsi sátortáborban ismerte meg, ahol ő ki­
segítő pinezór volt. November elsején, mikor 
Sinkó a haltér sarkán levő Markó féle korcsmát 
vette bérbe, Sinkóhoz állt pinezérnek, .May Já­
nosné pedig segítő cselédnek, aki ott Hzetést 
nem kapott, hanem ennek fejében kis leányát, 
Hermint tartották el Sinkóék. O és kedvese, 
valamint Wohlrabné, a szakáesné, meg a kis 
Hermin abban a souterrain ben háltak, mely 
előcsarnokát képezte a házi pinezének, s egy 
üvegablakos ajtón át rá lehetett látni a puicze- 
lejáratra.

A gyilkosság előzményeit illetőleg Berdin 
azt adja elő, hogy a Sinkó felesége, a ki szin­
tén ágyasa volt Sinkónak, különben Zima Ká 
rolyné, őt többször biztatta, hogy tegye el láb 
alól Sinkot, ő azonban, aki a verekedést se 
szereti nézni, nem ha lgatott az asszonyra, félt 
a bűntől. (Ezt Berdin oly naivul adt t elő, hogy 
a hallgatóság hangos derültségben tört ki.) A 
gyilkosság előtt néhány nappal ő a pinezében 
káposztát gázolt a hordóba, lenn volt Sinkóné, 
az ő szeretője és a szakáesné ; ekkor Sinkóné 
a pincze rejtelmeiről beszélt, hogy Markó, a 
ház tulajdonosa úgy gazdagodott meg, hogy 
leesalta az embereket a pinezébe s ott elemész­
tette őket

Az elnök közbe szólt : No és ugye maga 
ekkor arra gondolt, hogy jó lenne igy meggaz­
dagodni s ekkor jött arra a gondolatra, hogy 
leesalja Sinkót. Berdin ijedteu tagadja ezt, az­
tán lesüti fejét, szepeg s hallgat, utána is alig 
tud beszélni, de megint összeszedi az eszét s 
a szerint beszél, ahogy a fogságban kitervelte. 
Neki soha se jutott eszébe, hogy meggyilkolja 
a gazdáját, hanem a Sinkó szeretője, Zimáué 
biztatta, hogy csalja le a pinezébe, s tegyen úgy.

II

mint ahogy Markó szokott t* nui. O azonban 
még erre se gondolt a gyilkosságra, hanem 
hétfőn, a gyilkosság előtt való nap n, noveinb. 
14 én, a piuezében egy hordóról lepattant az 
abroncs, a hordó könyezni kezett. Sinkó több­
ször lement utána nézni. Este úgy fél 11 óra 
felé is lementek ketten. Hosszas faggatásra 
Berdin kiszalajtja, hogy bizony ő szólt Sinkónak, 
hogy jó lesz megnézni a hordót. Sinkó ment 
elől egy kalapácsosai, Berdin utána a gyertyá­
val. A lépcsők közepe táján hiányzott egy ge­
renda, ott nagyott kell lépni, Sinkó itt megbot­
lott s egy jajkiáltással leesett a pinezébe, a 
kalapács kiesett a kezéből. Ekkor hirtelen tá­
madt az a gondolata, hogy megöli Sink<*t. Föl­
kapta a kalapácsot s kétszer fejbe vágta a 
földön fekvő Sinkót, mire ez eszméletét vesz­
tette ; erre ő megijedt, fölszaladt a mángorlón 
lóggó szatyorban levő mészáros hard iáért, s 
mivel a pinezében a gyertya kiesett a kezéből 
és elaludt, egy lámpát is vitt magával s ismét 
lerohanva a bárddal elvágta a Sinkó nyakát.

Az elnök több vizsgálati adatból és val­
lomásból rásüti Berdinre, hogy a dolog nem 
igy volt, hanem hogy Berdin előre kitervelte 
a gyilkosságot, lecsalta Sinkót a honié) ürügye 
alatt, aztán a lépcső vakablakjábane lőre odaké- 
szitett hentes-szekerczével hátulról kétszer a 
jobb arczába vágott Sinkónak, mitől az leesett, 
vagy hogy a lépcsőről ő lökte előbb le, aztán 
utána szaladva tette meg az előrántott szeker- 
czével a két vágást. Aztán rohant föl a bániért, 
miután az elejtett szekerezét nem találta Ka­
lapács ott nem volt mert annak a Sinkó ko­
ponyáján nyomának kellene lennie ; de ott csupa 
éles vágás van. Az áldozat kibugygyanó vérét 
homokkal tömte el, nehogy sok haja legyen a 
vér eltisztogatásával, fönt a kezét megmosva a 
vizet a szénre öntötte, hogy az se legyen áru­
lója, a kocsmaajtót nyitva hagyta, hogy azt a 
mesét, melyet Sinkónak a két vendéggel való 
eltűnéséről terjesztett, valószínűvé tegye. Mind­
ezek tervszerűen kigondolt gyilkosságra valla­
nak, arait a Sinkó pénzéért követett el.

Berdin e szembe mondott vádakra nem 
tud felelni, hosszasan hallgat.

\z elnök tovább fűzi a bizonyítás-.
Maga May Jánosné, a Berdin ágyasa is 

azt vallotta, bogy mikor a zuhanást hallották, 
ő ijedtében azt mondta a szakácsnénak, hogy : 
„Na most a Gyula lelökte az urat a pinezébe." 
Hát honnan vette volna ezt May né. ha Berdin
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előre ki nem terveli a gyilkosságot s a szere­
tőjének nem szól felőle V Berd in ezt tagadja.

A vizsgálati adatokból kitűnik, hogy Ber- 
din mintegy 500 forintot talált Sinkó tározójá­
ban, melyet tőle elvett s előbb a vakablakba 
rejtett. Pár nap múlva magához vette a pénzt, 
a szakácsnénak 50 frtot adott, hogy hallgasson, 
a szeretőjének is adott pénzt, aztán bérkocsira 
ült mulatva utazott Szigetvárig. Berdin tagadja, 
hogy annyi pénz volt a bugyellárisban, csak 
205 frtot vall be, bár folyton azt hajtogatja, 
hogy ő soha sem olvasta meg a pénzt. Az elnök 
aztán elvezeti Berdin vallomását egészen az 
elfogatásig, s aztán újból fölhívja, hogy vallja 
meg az igazat, ismerje be, hogy tervszerűen, 
előre megfontolt szándékkal hajtotta végre a 
gyilkosságot. Berdin mindent, caak ezt nem 
ismeri be s konokul megmarad azon állítása 
mellett, hogy csak a Sinkó elbotlásakor támadt 
a gyilkosság gondolata.

Az elnök fölolvastatja a bonczolási jegy­
zőkönyvet, melyből kitűnik, hogy Sinkó két 
éles vágást kapott az arczára, és a nyakán há­
rom egy helyre irányzott vágásból eredő hosszú 
nagy éles vágást. T o l n a y  Vilmos dr. helyet 
tes törvényszéki orvos, ki annak idején a bon- 
czolást is vezette az elnök fölhívására kijelenti, 
hogy a kalapácscsal való ütés lehetetlen, mert 
annak a Sinkó koponyáján nyoma nem volt, 
ott csakis éles vágások voltak láthatók. Berdin 
reszket s habozva erősiti meg előbbi állítását, 
hogy először a Sinkó által elejtett kalapácscsal 
ütötte fejbe Sinkót.

Ezután a bírák, az ügyész s az elnök 
vették Berdint keresztkérdések alá, melyekre 
ez zavart feleleteket ad, ellentmondásokba ke­
veredik, s mikor már érzi szorulni a kötelet a 
nyaka körül, olyankor megveti a nyakát, fölszegi 
a fejét, s a plafondra szúrva szemeivel azzal 
vet véget a polémiának, hogy visszatér előbbi 
vallomásához: nem tervezte a gyilkosságot, csak 
az utolsó pillanatban gondolt rá, Herold Mari 
(alias Sinkóné, alias Zima Károlyné) biztatta 
rá, nem a pénzért gyilkolt s nem tudja mennyi 
pénz volt a Sinkónal. Hogy a délelőtti vallatás 
erősen megviselte a lelkét meg az eszét azt a 
dél felé sűrűén jelentkező, hosszú sóhajok árul­
ták el. Végül is azzal a naiv mondással tört 
ki : „Ha Isten van a viiagon. hát akkor a 
Herold Mari biztatott föl !“ „Ha Herold Mari 
nem bűnös, akkor én sem vagyok az !"* A tár­
gyalást az elnök fél egykor fölfüggesztette s 
délután fél háromkor nyitotta meg újból.

Ekkor M a y  Jánosnét, a Berdin ágyasát 
hallgatták ki. aki dl éves, egy 10 éves leány 
anyja, mosónő, tierdinnel két éve él jó viszony­
ban. Azon a nevezetes estén korán lefeküdt, 
mert fáradt volt, úgy fél 11 felé hallotta és 
latta, hogy Sinkó és Berdin lemennek a pin-
ezébe. Agya épp úgy áll, hogy ha az üveges 
ajtón kinéz, rálát a pincze lejáratra. Sinkó ment 
elül. Berdin utána. Alig léptek néhányat, zu­
hanást hallott. Kinézett. —  Béniin még ott 
állt a fölső lépcsőkön, tehát Sinkó zuhanhatott 
le akkép. hogy Berdinnek a fölső lépcsőről 
kellett letaszítania. Aztán csattanást hallott lenn 
a piuczében és Sinkó jajkiáltásait Ekkor Ber­
din fölrohant és levitt egy lámpát és a bárdot. 
Szekereiét nem látott ; aztán megint hallottak 
csapásokat és jajgatást. Berdin ekkor a véres 
bárddal följött hozzájuk s megfenyegette őket, 
ha el nem titkolják, amit láttak és hallottak. 
Aztán megint lement s más fél óráig lehetett 
lent, miközben söprést hallott. A gyilkosságff
egyéb részleteit már Berdintől tudja. () is el­
mondta — valószínűleg szintén Berdin tanítása 
szerint — azt a mesét a káposzta taposáskor 
lefolyt jelenetről. Különben látszólag töredelme­
sen vall meg mindent, s a szembesítéskor nyíl­
tan a szemébe mondja volt kedvesének, hogy 
mikor ez a pinezében teljesen végzett Sinkóval 
s hozzá jött lefeküdni, azzal jött be a szobába 
hogy : „Na kutya te sem bántod többé a cse­
lédeidet !"* Berdin természetesen minden szem­
bemondott dolgot tagad.

\V o h 1 r a b Edéné, egy 52 éves özvegy- 
asszony, szakácsáé, látszólag egészen elérődé- 
nedve áll a bírák elé, remeg, verejték üt ki az 
arezán, annyira nem jól érzi magát, hogy az 
elnök széket adut alá. Alig hallható hangon 
nyöszörgi vallomását. Azon az éjszakán ő korán 
tért aludni, de a gazdája fölhivatta, hogy kávét 
készítsen, aztán mikor dolgát végezte, Berdin 
küldte, hogy menjen, feküdjék le. Alvásából 
arra ébredt, hogy Sínké» és Berdin lemennek a

*

pinezébe* Alig léptek néhányat, zuhanást hallott, 
mire ő f*ölkiáltott : „Jézusom, az úr leesett a 
pinezébe. Erre May né azt mondta: „Bizonyosan 
a Gyula (Berdinnek ez volt a pinezér neve)
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lökte le.** 0  is látta, hogy a zuhanáskor Berdin 
fönt állott még a lépcsőn. Hallotta a jajgatást, 
látta, hogy Berdin följött a bániért stb. úgy 
vall, mint Mayné. Berdin följőve őt is megfenye­
gette, ha nem hallgat, s kitauitotta őt, hogy 
azt mondja mindenkinek, hogy nem tud semmit, 
mert aludt. Az elnök ráolvassa, hogy pénzt fo­
gadott el Berdintől, sőt mint Berdin mondja : 
követelt is a hallgatásért. A szakácsnő ez utób- 
bit tagadja, csak annyit vali be, hogy Berdin 
a saját akaratából adott neki 50 frtot, hogy 
hallgasson.

Ezután a tanukat hallgattak ki.
S i n k  ó Istvánt, a meggyilkolt bátyját 

arra nézve hallgatták ki, hogy mennyi pénze 
lehetett Hiúkénak; ő egyszersmind Jilly ügyvéd 
által előterjeszttette igényeit az elhalt Sinkó 
megmaradt vagyonára nézve.

H e r o l d  Mari, a Sinkó kedvese, 28 éves 
férjes asszony, ki urától, Zima Károly tói elvál­
tán élt két év óta Sinkóval. Kedvesét szerette, 
vele jól élt. Szerinte Sinkónál a gyilkosság előtt
4—500 forint lehetett. Berdin többször előtte is 
fenyegetőzött Sinkó ellen, s egyszer, mikor Sinkó 
valamiért meglökte, azt mondta Herold Marinak, 
ha Sinkó még egyszer meglöki, megforgatja 
benne a kést. Azt is vallja, (amivel Mayné el­
lenkező vallomást tett,) hogy Mayné a kis leá­
nyát, Hermáit, az nap elküldte haza szüleihez. 
Azt tagadja, hogy ő a pinezében Berdin, ennek 
kedvese és a szakácsnő előtt a Markéi-féle me­
sét mondta volna. Ezt szemébe is mondja Ber­
dinnek es társainak , valamint hazugságnak 
mondja azt, hogy ö, aki szerette Sinkót, s iránta 
hálát érzett, mert rossz helyzetéből majdnem 
úrrá tette az üzletében, biztatta volna Berdint 
a gyilkosságra.

M U 1 h o f f e r Márkus bakouyai korcsma 
ros és S c h e i b e r  Sándor szigetvári korcs- 
máros Berdin pazar költekezéséről tesznek la 
nuságot; az ö vallomásaik alapján az elnök 
kimutatta, hogy Berdinnél több pénz volt, mint
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ezt ö vallja. () csak 200 és néhány forintot 
emleget, igy pedig kitűnt, hogy bizony 4 —500 
Irt lehetett az elrablott összeg. E két tanút 
nyomban meg is eskették.

M a r k  ó János, a haltéri kocsma tulajdo­
nosa szintén 4 500 frtra teszi a Sinkó pénzéi,
mely ennek azon estén a tárcsájában volt. Neki 
a házában lakó Szabadni Róza — ki a Sinkó 
pinczéjével egy nívón a souterrain ben lakik 
mondta, hogy hallotta a pinezében a jajgatást, mire 
ö átment s kérdőre vonta a szakácsnőt. Ez azt 
telelte, hogy az úr lármázott, mert eltörték a 
lámpát. Berdin előbbi .állomásaiban rája hivat 
kozott, hogy ő látta a pinezében a lepattant 
abroncsu hordót, ami miatt nekik akkor le kel­
lett menniük a pinezébe ; Markó ezt határozot­
tan tagadja, ő neki ilyesmiről sem nem szidtak, 
sem ilyenről tudomása máig sincs. A Berdin 
elrejtett kalapját is ö találta meg a jégszek­
rényben, ahova ez azért dugta, hogy moudhassa, 
hogy Sinkó az ö kalapjával tűnt el azokkal az 
ismeretlen vendégekkel.

S z a b a d a i Róza éjjel hallotta a Sinkó 
kiáltásait, mert a Sinkó pinezéje olyan közel 
van az ö földalatti lakásához, hogy onnan min­
den jé) fülhalatszik. Föl is költötte a mellette 
lakó Rosenbergéket, de aztán nem hullottak

té

semmit. 0  azonban nem hagyta annyiban a 
dolgot, széliében beszélte éjjeli hallomását, az 
ő beszéde után indult is meg később a vizsgá­
lat. Berdin megtudta ezt. s azt izente neki, 
hogy fogja be a száját. Erre Szabadni Róza 
átment Berdinhez s kérdőre vonta ez izenetért, 
mire Berdin nem tudott neki semmit se felelni, 
csak zavart volt és sápadt.

R o z e n b e rg  Jakab a Szabadni R elő­
adását megerősíti.

Akkor az elnök a tárgyalást - mivel már 
este 7 óra volt — fölfüggesztette.

Kedden reggel lírakor folytatólag a többi 
tanukat hallgatták ki.

K é r t e s z  Vendel pécsi bérkocsis, aki 
Berdint Szigetvárra vitte, azt vadja, hogy Ber­
din. aki mikor fölült, rongyos ruhában volt, a 
kocsiban útközben tisztességes ruhába öltözött 
át, aztán csárdáról csárdára vitetve magát, maga 
is sokat ivott, s öt is itatta. Nem igen sokat 
mondhat, mert itas volt s ezt olyan paraszt-

komikummal adja elő a bíróságnak, hogy lJ1(i.r 
Berdint is meguevettette, a hallgatóság pedf
I 1 .. 1 . / 1
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' rÖhangos derültségben tört ki.
G r ü n b a u m Farkas szerint Sinkó jól 

bánt Berdinnel.
Szab i i  Sándor a „Vadászkürtu koesiuá 

roba Berdint mint durva, goromba embert is­
meri, ki nála is szolgált, de csak rövid ideig.

M a y  Hermint, a Berdin szeretőjének kis 
j 10 éves lányát is kihallgatták. Bánatos szem­

mel nézett a vádlottak padján, szuronyos őrök 
között sírva ülő anyjára, aztán az elnök kér­
déseire reszkető hangon, de értelmesen felelt.
J 9

0  a gyilkosság éjjelén (Herold Mari vailomá- 
; sával ellentétben) ott volt Sinkóékná! az anyja

szobájában. Ál inából akkor ébredt föl, mikor 
édes anyja s költözött s ugyanakkor a „Gyula 
bácsi"* följött a pinczéből a véres bárddal ke­
zében. s megfenyegette a „mamát.“ Aztán Ber­
din fejszét vett föl a pincze lejárója mellett 
levő farakás mellől s azzal lement a pinezébe 
és ott sokáig időzött miközben söprést is hallott. 
Látta azt is, mikor Berdin n fejszét ismét föl­
hozta. Neki is mondta Berdin, hogy ne merjen szó- 
lani. Hogy Sinkót ölte meg Berdin, azt az éjjel Iá 
tottak után másnap abból gondolta, hogy „Sinkó
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bácsi"* nem volt sehol. Ot csak a gyilkosság 
I után küldték el Dobszára az anyja szüleihez, 

hóimét másnap vissza jött, de az anyja akkor 
már elment Pécsről. Az anyjára vonatkozólag 
a közvádló kérésére nem hallgatták ki, nehogy 

! anyja ellen esetleg terhelő vallomást kelljen 
tennie.

Mialatt a kis leányt kihallgatták, anyja s 
a szakácsnő erősen zokogtak, de Berdin is tel­
jesen megrendülve ült a pádon ; feje, melyet 
mindig magasan tartott, lehanyatlott, halántékán 
és szemei körül lázas pir keletkezett, folyton 
fészkelődéit a helyén s a bajuszát rágta. A kö­
zönség in izgatottan hallgatta a kis leány val­
lomását.

G y u r a Károly pinezér Sinkónak bizal­
mas barátja volt, Sínkéit jó, szelíd embernek 
ismerte, ki Berdinnel nagyon is jól bánt. Tudja, 
hogy Sinkónái azon estén 4—5UU frt volt. A 

1 Berdin elrejtett kalapjára vonatkozólag akként 
vall, mint Marké.

K o v á c s Antal rendörbiztos a gyilkosság 
rendőri földerítésére vonatkozó körülményeket 
mondja el. < > kezdte meg komolyabban az ása­
tást a pinezében, a ol a nagy homokréteg neki 

! föltűnt. Az ő jelentése alapján fogták el akkor 
Herold Marit, aki neki azért tűnt gyanúsnak, 
mert mikor ásatni ment, ez neki 10 forintot 
nyomott a markába. Az asszony ugyan maga 

1 biztatta őt a kutatásra s pénzt is Ígért a szük­
séges költségekre, ha a S nkó gyilkosait eloke- 
ritik. Föltűnt ueki az is, hogy a homokdombon, 
amely alatt Sin ó holtteste feküdt, zöldség volt 
éltévé, s Herold Mari figyelmeztette öt, hogy a 

' vájt boltozatról a homok lezuhanhat, pedig ő 
megvizsgálva a boltozatot úgy találta, hogy az 
a homok kemény s azon fejsze féle vágások 

| látszottak
L i s z t  J inos Berdin fenyegetéseit hallotta 

i Sínkéi ellen.
R e m i g Gottfried zongorás, a Szabadni 

Róza kedvese, ki ettől hallotta az éjjeli dolgo­
kat. felelősségre vonta Berdint ama különös Iái ma 
miatt, Berdin zavartan azt mond a, hogy a sza­
kácsnő kiejtette a kezéből a lámpa s ő kiál­
totta, hogy : „Gyula segítsen, hozzon gyufát.“ 
A Sinkó eltűnése után Herold Mari kerestette 
Sínké» holttestét a pinezében is, » m ég Be r 
d in  v i t t e  a g y e r t y á t  s kalauzolta a 

1 keresőket.
i B e c k e r  Alajos lakatos csekély jelentő­

ségű dolgokra nézve tc-z vallomást, úgy a tár- 
: gyalusra el nem jött Kapanyicza György elő­

zetes vallomásáról fölvett és most fölolvasott 
jegyzőkönyv is.

Aztán felolvasták a Berdin rendes beszámít­
ható elmeállapotáról szóló orvosszakértői jegyző­
könyvet, s az elnök fölhívta Berdint, hogy hall­
ván a sok terhelő vallomást térjen magái)a s 
tegyen beismerő vallomást arra, hogy a gyd ,)á‘ 
ságot rablási szándékkal előre kitervelve vitte 
véghez.

Berdin maga elé belebámult a levegőbe, 
Î aztán kis vártatva megszólalt s ismét csak azt 
j hajtogatta, hogy nem a pénzért ölte meg Sinkót,
1 hanem mert arra föl lett bujtatva.
! Az elnök a tanukat (Herold Mari és a kis
! May Hermina kivételéivel) megeskette s ni ivei

I



dólre járt már. az ülést d. u. három órái»; fül-
f ĝgenztette.

Délutá 3 órakor nyomban a küzvádló :
N a g y  Géza dr. kir. alügyész kezdte 

me.r végleges vádinditványának előadását. PV  
fiziilt figyelemmel hallgatta a termet állandóan 
zöúiólásig töltő közönség s majdnem az egész 
pécsi jogászvilág a finom elmeéllel megszerkesz­
tett vadbeszédet, mely Berdint a rablási szán­
dékkal elkövetett gyilkosság, May Jánosnét és 
özvegy Wohlrab Edónót orgazdaság bűntettével 
vádolja. Berdinről szólva a bebizonyított tények­
ből kimutatta, hogy Berdinnek Sinkó ellen semmi 
személyi oka nem volt, hogy őt megölje, hanem 
a pénzvágy, a rablás szándéka vitte rá. Akinek 
pedig ilyen czélja van, az gondolkozik. Kimu­
tatta, hogy Berdin tényleg gondolkozott, s aztán 
gondoskodott is mindenről. Akkor fogamzott 
niar meg lelkében a szándék, mikor a csacska 
Herold Mari holmi bolond mesét fecsegett a 
pinczében annak rejtelmeiről, s legkésőbb a 
gyilkosság előtt délután 5 órakor határozott a 
szándék végrehajtása fölött, mert már ekkor 
kellett levinnie a szekerezét, ekkor járt utoljára 
a pinczében. A kik hirtelen elhatározásból gyil­
kolnak, azok rendesen ügyetlenek a bűnjelek 
eltüntetésében. Ebben pedig Berdin művésznek 
mutatkozott. Meg van tehát állapítva az e őre 
megfontolt szándék, amely a bűnt. törvény 278. 
§-ban jelzett gyilkosság bűntettévé kvalifikálja 
Berdin tettét. Súlyosító körülményekül fölhozta 
a/, ügyész, bogy gazdáját ölte meg, hogy ki is 
rabolta, hogy különös kegyetlenséggel járt el 
a szegény óinkéval, akinek már tehetetlenül 
másodszor is kellett hallania a gyilkos lábdo 
hozását, mikor a bárddal futott le hozzá. May- 
nénál enyhítő körülményeket hoz löl az ügyész, 
mig Wohlrabnéra súlyosítókat. Végül vádolja 
B e r d i n  G y ö r g y ö t  a büntető törvény 278. 
§ aba ütköző gyilkosság és a 344. ij-ba ütköző 
ralilás bűntettének elkövetésével s kéri őt a 
96. és 99. i -̂ok alkalmazása mellett a 278. 
§ ban kifejezett büntetéssel, a k ö t é l  á l t a l  
va l ó  h a l á l a i  s ú j t a n i ;  vádolja May .Já­
nosnét és Wohlrab Edénét a 370. és 372. ok 
szerint minősülő orgazdaság bűntettével, s kéri 
őket a megfelelő büntetéssel sújtani. Vaiaineny- 
nyivel az eljárási és rabtartási költségek meg­
térítése iránt az illető törvényszakaszt alkal­
mazni kéri.

A vádlottak védőiül, miután ők ilyet va­
gyontalan voltuknál fogva megnevezni nem tud 
tak, hivatalból rendelték ki E g r y  Dezső dr. 
ügyvédjelöltet Berdin védelmére. E r d ö s s y 
Lajos ügyvédet May Jánosné és D e u t s c h 
Ant.ii dr. ügyvédet Wohlrab Edéné védelmére.

E g r y  Dezső dr. Berdin védője a Berdin­
nek nagyjában tett beismerő vallomása mellett 
rendkívül nehéz helyzetben arra szorítkozott, 
hogy egyes mellékkörülmények fölszinre hoza­
talával a vádban kifejezett előre meg ontok 
szándék ellen bizonyítson. Alkalom szüli a tol­
vajt. Berdint is, mint afféle műveletlen, tehát 
gyengébb lelkierejü embert, egy titkos démon 
űzte a bukás felé, s mikor Sínké annál a vég­
zetes lépesénél elbukott, abban a pillanatban 
Berdin is elbukott. Az előre megfontolt szándék 
ellen bizonyítanak, hogy Berdin, mikor a pin­
céébe mentek, nem csukta be maga után a 
pinezeajtót, mint tette volna ezt az előre tervelő 
gyilkos, ki zavartalanul akar dolgozni; nem ő 
vitte a kalapácsot, hanem Sinkó, pedig ezt bi­
zonyosan ö kerítette volna magához a lemenés 
«lőtt. ha gyilkolni akart volna; nem volt semmi 
előre készített eszköze a bűnjelek eltüntetésére, 
mindent azután vitt le a pinezébe. Hogy a pénzt 
magához vette, erre már a bűn elkövetése után 
a menekülésnek önkéntelenül támadó gondolata 
V|tte. A bűn elkövetésére vezető pszihologiai 
°k«»k keresésénél a védő azt fejti ki. hogy 
Berdin sülyedését társadalmi körülmények okoz­
tak. Végül enyhítő körülményekül fölhozza a 
vádlott fiatal korát, büntetlen előéletét, azt, 
hogy ;i éves korában már apját vesztette s 12 
eves volt, mikor a szülői háztól elkerült s ezért 
** büntetés kiszabásánál a 1 >2. i -̂t kéri tigye 
lembe venni.

E r d ő s s v Lajos a May Jánosné védője 
'ovidén konstatálja, hogy védenczét a Berdin 
Hltal elkövetett gyilkosságból folyólag más biln- 

_tel mint orgazdasággal nem vádolják ; de 
meg jgy sem marasztalható a vádié) által einli 
,, :i paragrafusok alapján mert Berdin őt elő-

Hgyonveréssel fenyegette, s oly lelki fé- 
' met gerjesztett benne, hogy nem volt ereje
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azt a csekélybe pénzt visszautasítani. De meg 
Mayiié benső viszonyban élt Berdinnel, hogy 
mintegy feleségének lehetett tekinteni. Ezek te­
hát nem enyhítő, hanem egyenesen mentő kö­
rülmények, amiért is kéri May Jánosné ártat­
lanságát fölismerni, öt a vád következményei 
alól fölmenteni és azonnal szabadlábra helyezni.

Deutsch Antal dr.-nak, Wohlrab Edéné 
védőjének is nehéz helyzete volt a vádlott beis­
merése mellett. Mentő körülményekül hozta föl, 
hogy a gyilkolás hallatára fölöltözni készült, 
hogy segítségre menjen, de Berdin a véres 
bárddal visszatartotta és megfenyegette. Ennek 
hatása alatt fogadta el az 50 frtot, mert attól 
télhetett, hogy ha visszautasítja, Berdin őt áru­
lójának vélvén szintén megöli. A védő ő reá is j 
fölmentő ítéletet kért ; de ha a törvényszék 
nem fogadná el az álláspontot, úgy az el.non 
dottakat, s azt, hogy semmi műveltséggel sem 
biró vádlott a tett horderejűt fölismerni alig volt 
képes, hogy megbünhődött mar az eddigi szen­
vedések által, s hoj ŷ a pénzből 40 frt megtérült — 
vegye enyhítő körülményekül.

Ezután J i 1 1 y, a Sinkó-örökösök érdeké­
ben a kártérítésre tett előterjesztést, aztán a 
k ö z v á d 1 ó reflektált a védők egyes fejtege 
tűseire s végül föntartotta vádját.

Az elnök fölhívta a vádlottakat, hogy még 
esetleg fölhozható védelmüket adják elő. Mivel 
egyik sem kívánt szól a ni, az elnök az idő előre­
haladottsága miatt (esti tél 7 óra volt) a tárgya­
lást fölfüggesztette, az ítélethozatalt pedig ma 
— szerda r»*ggel ‘J órára tűzte ki.
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Az itélot.
Ma —  szerdán — délelőtt 9 órakor hir­

dette ki Sávéi Kálmán törvényszéki elnök a 
Berdin ügyben az ítéletet, mely szerint a tör­
vényszék

Berdin Györgyöt a gyilkosságban és 
rablásban bűnösnek mond ván ki, őt kötél á l­
tal való halá lla l bünteti ;

M a y J á n o s n é t  orgazdaság büntette 
miatt e g y  é v i  bö r tönbünte tés se l ,  mely­
ből a vizsgálati fogságban töltött 3 hónap kitöl­
töttnek tekintetik ;

\V o h 1 r a b E d é n é t ((3 gyermek any­
ját) orgazdaság miatt 2 évi fegyházbüntetéssel j 
sújtotta, melyből a vizsgálati fogságban töltött 
3 hónap kitöltöttnek tekintetik.

Berdin és védője fülehbezett, May né és 
Wohlrabné védői fölebbeztek és egyben véden- 
czeik szabadlábra helyezését kérték, mit a küz­
vádló sem ellenzett s igy a törvényszék a két 
asszonyt szabadlábra helyezte.

Berdin a teremben keményen tartotta ma­
gát, künn azonban, a fogoly szobában keserve­
sen sírni kezdett.

Csarnok.

!

i

m agyar kormánybiztos.
Isaszegről és Hatvanról, hol Gáspár utol­

jára barczolt velünk, egyenesen a Rákosra ju­
tottunk, még pedig nem valami kellemetes 
küldetésben ; föladatunk lévén a Pestre és Budára 
visszavonult ellenéggel elhitetni, hogy mi vagyunk 
az egész magyar hadsereg, melynek egyeben 
nem jár az esze, mint Pest utczáin élethalálra 
való harezot vívni. Naponta négyszer is meg­
változtattuk táborhelyeinket és zeneszóval 4—5 
ezer lépésnyire másutt vonultunk föl az osztrák 
előőrsük szeme láttára, kik azt hitték, hogy 
naponta 10 huszárezred tódul a harczvonalba. 
Pedig ez mind szemfényvesztés volt. Végre az 
osztrák fővezér megsokalta a dolgot és egy szép 
napon Pestet ott hagyva, a Duna balpartjára, 
onnan pedig tnég tovább húzódott.

Mielőtt ez tudomásunkra ju'ott volna, a 
hadtest hal szárnya erős és számos őrjáratokat 
küldött déli irányban, mert attól lehetett tartani, 
hogy valamely ellenséges csapattest a Dunán 
átkelve, zavarba hozza vékony sorban fölállított 
zászlóaljainkat. Egy ily őrjárattal én is Soroksár 
felé indultam, oly föladattal, hogy a város felé 
utazókat, különösen pedig az ur-téle embereket
szigorúan sze mól tartsam.

Szürkület előtt tizenkét emberrel és egy 
altiszttel elindultam.

Ha nem is tartozik a különös szórakozások
közé sötétben járatlan utakon, illetőleg gyepen éa 
szántásokon lovagolni, különösen mikor az ember 
nem tudja, honnan várhat valami meglepetést, 
mindamellett az egész hadjárat alatt efféle kül­
detést még keresve is elvállaltam, ha rá paran­
csot amúgy nem kaphattam.

A mögöttem lovagló altiszt, ki akkor már 
régi szolga lehetett, midőn én a világra szület­
tem, arra kért, nem lehetne-e a legénységnek 
a pipázást megengedni? Magam sem tudom, 
miért, de rossz kedvemben rövid nemmel fe­
leltem.

— Ahissan jelentem, vitéz főhadnagy uram 
— kezdé Pócza tizedes egy kis vártatra —  
lovak jönnek felénk.

A figyelmeztetés helyesnek bizonyult, mert 
lovaink mindannyian nyugtalankodni kezdtek, 
a mint ezt éjjel minden ló megteszi, ha társai 
közeledését megérzi.

Megállítottam embereimet. Nemsokára egy 
kocsi döczögését tisztán kivehettem. Tehát az 
útnak vagy országúinak erre kell valahol lennie. 
Az előttünk elterülő árok föltevésemet igazolta, 
és az alig három láb széles árkot átugratván, 
a soroksári útra jutottunk. A kocsi közelebb 
jött, midőn pedig már előre küldött két embe­
remhez ért, a harsány „halt wer da* fölhangzott. 
Néhány szökéssel a kocsi mellett teremtem. 
Olyan falusi cséza volt, a minők akkoriban vi­
déken hosszabb utazásokra használtattak. Két 
erős lé volt befogva, a kocsiban pedig egy 
ember ült, ki riesáló hangon huszárjaimmal
beszélgete t.

/

En Ludvig kormánybiztos vagyok [ 
Debrec/.enbö) övök és Görgey tábornok főhadi- 
szállá sara sietek.

— Útlevelét kérem Î — felelém nyugodtan.
— De, ha mondom, hogy kormánybiztos

vagyok ! — viszonzá üléséről fölkelve — iro­
mányaim a nyílt rendelettel a kocsiládában van­
nak becsomagolva, csak nem kívánja tőlem a 
tiszt ur, hogy kipakoljam ?

— Mindenesetre, mert anélkül útját nem 
folytathatja.

— Na, ez mégis sok ; mindenütt szó nél­
kül áteresztettek, pedig ezredesekkel és tábor­
nokokkal talál koztam és most. . .

—  Nagyon sajnálom, de útlevele fölmuta­
tása nélkül előre nem fog menni.

— Jó, fölkeresem az elnök aláírásával 
e látott nyilt rendeletet, de az ellen illetékes 
helyen panaszt fogok tenni, hogy az országúton, 
mint valami közönséges vándorlegényt, megál­
lítottak.

A feleselés nem hozott ki sodromból és a 
kormánybiztos ur csakugyan előkereste kocsi- 
ládájából uz iromány-csomagot, melyben a nyilt 
rendeletet hosszas kutatás után meg is találta.

Kossuth Lajos aláírását ismerve, röviden 
átfutottam az okmányt, melynek tartalmából 
kivettem, hogy Ludvigh kormánybiztos ur kü­
lönös küldetésben Görgey fővezér föhadiszállá- 
ba indulván, stb. stb.

Ludvigh, kinek a nyilt rendeletet vissza­
adtam, most nevemet kérdezte s ezt föl is je 
győzte, mire aztán tovább hajtatott.

Délután táborhelyünkre bevonulva Aulich 
tábornoknak, ki véletlenül éppen ezredüuknél 
tartózkodott, a történtekről jelentést tettem.

— Jól megnézte azt az írást ? kérdé tőlem.
Igenlő válaszomra még csak azt jegyezte

meg, hogy eljárásom helyes volt.
Egy hétre rá az ostrom alatt sürgönyöket 

kellett a Svábhegyen levő főhadiszállásra vin­
nem. Mig Bayer ezredestől a várt választ meg­
kaptam, a fővezéri kiséret tisztjeivel beszélget-
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tem. A ház előtti folyosón egy csomó arany­
galléros tiszt társaságában ott láttam Ludvigh 
kormánybiztost is, ki, iniatán észrevett, azounal 
felém jött. A fenyegetést, úgy láttam, elfelejtette, 
mert a helyett bemutatott a fényes társaságnak.

—  Hát ha nem lett volna nálam a kor­
mányelnök nyílt rendelete? — kérdé Ludvigh.

— Akkor a táborba kisértettem volna.
— És ha ott sem lettem volna képes ma­

gamat igazolni ?
— Akkor Aulich mint kémét agyonlövette 

volna —  szólalt meg mögötte valaki.
Görgey tábornok volt — — — — -----

Bauona-arjegyze*.
Péc* szab. kir. városában 18í>3. évi April h  2 2 é n

tartott heti vállárról.

Az á ra k  aietermazsánként számíttatnak

) ŐSZI . . . — irt — — Irt —
Bu» A ) tavaszi mrnm m r 9  « ——

) aj . . . 6 •« 80 6 s 60

Kétszer©* ) ó . . — * • — • —
) uj . . 5 • 70 5 V» 60

Boss )  ̂ • • • • — # _ #
•# uj . 5 # 60 6 • 50

) őszi _ p
A. y  * ) tavaszi 5 • 10 5 m —

) uj — — — ?> —

) Őszi . . . __ n 9)
Zab ) tavaszi . . . 5 n 60 5 n 50

) uj . . . . n — — s —

Bepcze ) - - V — — * —

Bükköny ) széna 5 0 40 — —

ürikorn'3a
) ó . . — t» — — w —
) aj 4 • 60 4 * 50

Széna )
)

o . . . .  
•

2 «A 20 2 w —
ui »

Hi  Aims • • • • 1 1 20 — 1» —

Kinalat : közép (miutegy 120 gabonAkocsi volt *
piaczon.

NY Í L T  - T É R.*)
N e m z e t i  B a l e s e t -  é s  M u n k á s b i z t o s i t ó  R é s z v é n y ­

t á r s a s á g  B u d a p e s t e n .

Az első hazai hiztozitó-tAraaaáff, mely k izáró^* baleset- 
éa munkásbiatositásokkal foglalkozót.

1 .000,000 k o r o n a  teljesen befizetett alaptőke.

A Nemzeti Baleset- és Munkásbiztositó Részvénytársaság.
Elfogad baleset elleni biztosításokat halál esetére, 

állandó- éa mulekony munkaképtelenség esetére és pedig:
I. Egyénenkénti biztosításokat A hivatásszerű fog­

lalkozás közb*n vagy azonkivül ért balesetek ellen;
II. Mindennemű baleset biztosításokat Szárazföldi 

és tengeri utazások tartamára.
III. Csoportos baleset-biztositásokat ;
IV. Szavatossági kötelezettségek biztosítását.
A Nemzeti Baleset- és Munkásbiztositó Részvény­

társaság balesetbiztosításokat 18—60 életévek közt a
biztositandók nemére való tekintet és orvosi vizsgálat 
nélkül a legjutányosabb dijak mellett eszközöl.

Több évi biztosításoknál a társaság rendkívüli elő- 
nyöket nyújt,

P- Ida:
Egy ügyyéd, bankár, irodahivatalnok, kereskedő, 

tanító, pap, szerkesztő di)tétele AZ I. koczkázati osztály 
szerint a következő biztosi ásókért és pedig:
5,000 > >rona után halál esetéro á 0.50'/#0 =  korona 2.50 

15,000 „ „ állandó munka-
képtelenség esetére á n.7i<%0 =  „ io.50

5 korona naponkint! kártalanításért 
ideiglenes munkaképtelenség esetére

á koroua 1.40 „ 7 —
a biztosításnak egy évre való kö­

tése esetén . . . . .
a biztosításnak öt evre való kötése 

esetén (évi dijti/e éss. 1) éveukint 
a biztosi'áxnak tiz évre való kö»ése 

esetén (évi díjfizetéssel) éveukint

A Nemzeti Baleset- es Munkásbiztositó Részvénytársaság
Elvállalja továbbá szerényebb anyagi viszonyok 

közt elő egyenek mint tisztviselők, segédhivatalnokok, 
kisipar, sok. munkások, stb. életbiztosítását csekély heti
díjfizetésekkel

I Halálesetre élethossziglan tartó díjfizetéssel ;
1 I Halálesetre k«ulatoit taitsmu dijiizet ssel ;

Ez»-n rovat alat' megjelentekéit nem vállal 
teielÖHH-ge, A «erk. |

korona 20.— fizet 

korona 18.— „

korona 16.— n

III. Halál- és élet esetére k orlátolt tartamú díj­
fizetéssel ;

IV . Gyermek (kiházasitási) biztoHitânokHt korlátolt
tartamú díjfizetéssel.

Példa :
Egy 80 éves egyén az I. táblázat szerint 20 fillér 

(10 kr.) heti díjért biztosíthat halál esetére 316 korona 
(158 írt) tokét, 40 fillér (20 kr.) heti díjért 2X316 =  632 
korona (316 foriut) tokét, 60 fillér (30 kr.) heti díjért 
3X316 «  948 korona (474 frt) tokét, 1 korona heti díjért 
5X316 =  1580 korona (/90 frt) tókér.

Bővebb felvilágosításokat a prospectusok nyújta­
nak, melyek a társaság ignzgatónálánál, továbbá az Első
Magyar Általános Biztositó Társaság -  a Bécsi biztosító 
társaság és a Magyar-Franczia biztosító-részvénytársaság
minden ügynökénél — mint a Nemzeti Baleset- és Muii- 
kásbiztositó Részvénytársaság képviselőinél — kapható 
és kívánatra bárkinek ingyen és díjmentesen megkfildetik.

La p t í] I h j d o n o *

NAGY FERENCZ HAKSCH LAJOS

1893. április 26 án

♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦  ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ * *

Dr. Miltónyi Miklós
ügyvédi iro d á ja

Ferencziek-utczája 9 számú ház 
I. em eletére lett áthelyezve.

• *  M . • .H i r d e t é s e k
Köhögés,

rekedtség és eluyálkásodáöiiál melegen ajánljuk tisztelt 
olvasóink figyelmébe

Egger dij jutalmaz ott
biztos hatású

M  e l l - P a s t i  I I á  i t .
Kaphatók 25, 50 kros és 1 fitos eredeti dobozok­

ban a monarchia valamennyi gyógys/.eitálaban.
Pécsett : Sipöez 1st., Erreth János, Góbéi Kálmán, Zsiga 
László és az irg. rend gyógysztárában. Mohácson : Luisz^r 
Viktor és Szendrey' Jenó gyógyszert. Siklóson : Szent- 
györgyi Mór és Petrascb S. gyógyszert Pécsváradon : 
Dvorszky Béla gyógysz. Dárdán : Czing» lly örök. é- 
Dermár Pál gyógyszert. Sásdon : Manilák Gy Sándor 
g y ó g y u z .  Szt.-Lörinczcn : Szilágyi György gyógysz. Szi­
getvár: Salamon Gyula és Visy Sándor gyógysz. Bony- 
hadon : Eibach Ödön gyógysz.

valamint az

Egger A  fila czég
gyógyszer külöulege«*égi gyárában Becs — Nussdorf.

I

orvosi tekintélyek tapasztalata sze 
rint kiváló gyógyhatássaJ bir köhö­

gés és rekedtségnél, tüdő-, gyo 
mór- és hólyaghnm tnál.

Porral vegyítve felséges ital.
Főraktár Pécsett :

Griinhtit és Ilirsehler uraknál
M agyarországi főraktár :

Bauer Lajos és te-ivere Budapest, Arany
Janó* liiez a 9. sz.

a fc á tá c *  3k:fc ? l* x  A ^ alcd b icafca lcic  ' t ± 1 c - k ± j c ± S

R  Ï  T k i ;  —  ï

e lső  p é cs i te m e tk e z é s i v á lla la t
3jKF“ Kis-tér ll-ik szám.

Van szerencsénk a n. é. közönség tudomására hozni, miszerint a legváltozatosabb 
ravatalozások felállítására — s temetések rendezésére — úgy a halottak szállítására 
létesített üzletünket, újabb átalakítások folytán, minden halottas kocsinknak a fővárosi 

4J pompa szerinti átalakítása által, azon helyzetben vagyunk, bogy a n. é. közönségnek e 
u  tekintetbeni minden kívánalmait teljesíthetjük. Nyitott kocsin a halottak szállítása haté-

sokkal díszesebben és olcsóbban

— —    — — •  V  V . . .  . . . . . . . .  V. .  .  . .  .  •  . . . .  1 .  . . . . . . . .  .  V  ljeSlthctjÜ lt . A )  . a  w  .  .  . .  w  w .  . .  «  . .  1.  .  .  . .  — -  — ~  — — — .  ■ .     

ságilag betiltatott, a n. é. közönség pedig nem kívánja az oly kocsik alkalmazását, 
melyben a koporsó látása elzárva van, ezért nem kímélve a költségeket, a fertőtlenítés 

. ,  végett valamennyi halottas kocsinkat üveges kocsikká alakíttattuk 
át, mely által bármely osztályú temetkezéseket — úgy helyben mint a J4*
vidéken — minden temetkezési vállalatnál pompásabban,

vagyunk képesek előállítani. Továbbá elvállalunk hulla szállításokat a bel- és külföld Q  
bármely irányában.

Temetkezések rendezésének fölvételére Fischer Simon tagtárs urat hatalmaz- 
tűk fel, kinek fő törekvése oda irányul a legnagyobb pontossággal a n. é. közönség 
igényeit mindenkor kielégíteni, miért is vngvunk olv bátrak a n. t. közönséget felkérni yE

X
Vf

„ C O N C O R D I A *  e l s ő p í c s i  t r m é t k e z i ’h í  v á l l a l a t  t u l a j d o n o s a i :  vj.
Krisztiiül Jó/sel és társai, Schubárszky János, Fischer Simon.

p j f t j p p p * ,  x x j f x x . x x ^ c a r .  v a * . W W * * : Í P P F *

előforduló esetben bizalmukkal a Concordia vá lla la tu n k h oz  fordulni.
Maradunk kiváló tisztelettel
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Hirdetmény.
Melynél fogva Pécs szab. kir. város rendőrkapitányi hivatala részéről' közhírré 

teszem, hogy a Frigyes laktanya épitésénél alkalmazott

összes állásfák és deszkák
budai külvárosi vásártéren f. évi ápril hó 29 én d. e. 10 órakor megtartandó nyil­

vános árverésen készpénz fizetés mellett, esetleg részletekben is eladatni fognak.
Az árverés foganatosításával Vaszary Gyula randőrkapitány urat bízom meg. 
Pécsett 1893. ápril 18-án.

Lechner Gyula
rendőrfőkapitány.

X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X

! Legjobb védőszer járványos
betegségek ellen!

A Pécsett „ B & fa n y a m e g y e i  g a z d a s á g i ,  i p a r -  és k e re sk e -  
X  d e lm i  r é s z v é n y t á r s a s á g i  czimmel alapítandó uj pénzintézet

1893 . é v i á p r il is  hó 3 0  án d é le lő tt 10 ó ra k o r
X  a városház közgyűlési termében X

| alakuló közgyűlését *
X  tartja, melyre a t. ez. részvényaláirók —  hivatkozással a keresk. törvény 154.
X  & ára —  tisztelettel meghivatnak. X

ô  A  k ö z g y ű l é s  t á r g g r r i :

X  '• Az alaptőkének kellő aláirás és befizetés óltal történt biztosításáról meg- 
X győződést szerezni.
X  2. Az alapszabályokat megállapítani s az alapítókkal, vagy másokkal netalán 
x történendő megállapodások iránt határozni,
X  3- A társaság meg vagy meg nem alakulása iránt határozni.
X  4- A társaság igazgatóságát, választmányát, nemkülönben felügyelő-bizottságát 
X  megválasztani.
x 5 Az alapítóknak a keresk. törv. 152. ij-ában megállapított felelőssége iránt
x  intézkedni.
X 6. Hejelentett indítványok tárgyalása.

Tisztelettel
X  Pécsett, 1893. évi április hó 15-én.
w  az alapítók nevében :

X  K e l l á u e r  S á n d o r .  X
^'xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxy

96. jkv.
78. ikt.
1 3 7 . ikt.

1 8 9 3 .

k. i. b.

Hirdetmény
Melynél fogva a Nagyméltóságu kereskedelemügyi m. kir. Minister úr f. évi 

9277. szám alatt kelt rendelete alapján ezennel köztudomásra hozatik, hogy O es. 
es apostoli királyi Felsége nevéről elnevezett városi vízvezetékhez szükséges a 
kisajátítási tervben és összeírásban elősorolt ingatlanokra illetőleg vizhasználati jogo­
sítványokra nezve a Nagyméltóságu földmivelésügyi minister úr által Pécs szab. kir. 
város közönsége javára engedélyezett kisajátítási jog alapján a kisajátitási eljárás az 
1881. évi XLI ik törvényezikk 33. §-a szerint elrendeltetvén, e miatt

a kisajátítási terv és összeírás
1. évi április hó 23 ik napjától számítandó lő napra a városi mérnöki hivatalban
kitéve lesz, a hol hivatalos órák alatt azok az érdekeltek által betekinthetők ; továbbá 
** hivatkozott törvény i-ső fejezete alapján az érdekeltek által teendő igények es 
észrevételek tárgyalására alulírott közigazgatási bizottság része öl folyó évi május 
h*> 1 0 . esetleg következő napjai, mindenkor kezdve délelőtti 9 órától tárgyalási he­
lyiségül pedig a városi tanácsház közgyűlési terme tűzettek ki.

Mi oly figyelmeztetéssel hozatik köztudomásra, hogy a tárgyalás eszközlésére 
kiküldött bizottság a kisajátitási terv megállapítása felett akkor is érdemileg fog ha­
tározni, ha az érdekeltek a kitűzött tárgyalásra meg nem jelennének ; a miért is saját 
■ rdekükben a tárgyaláson való megjelenésre ezennel figyelmeztetnek.

Kelt Pécsett 1893. övi al,r'l hó 13-án tartott közigazgatási bizottsági ülésből.

P écs szab. k ir . v á ro s  kö z ig a zg a tá s i b izo ttsága .

O lc s ó  á ra k
Leírások ingyen
Főraktár : Budapesten, V., Lipót-körut 21 a

Igazgatóság: : Radoin-fürdőben
( Styria).

Előmozdítja az emésztést.

L e o n h a rd i-fé le  tenták
a legjobbak lëstï

cs ak i s  va l ódi  a f e l t a l á l ó t ó l :
L E O N H A R D I ÁGOST, Bodéliharh a. tj. Elbe.

Ezen véd-
o s á v z  k i : ,  o « */ t r .  

H6089. ‘•/.iini

j o g y g y e i
ma;.\ kir. »znb 

4H274. s/atu

Iró-tenták :

—

\ u t h r a c e i i - t e n t a  kék-f-kete 
L r « f .  k ö n y v f e n t a  kék-fekete 
A l i z a r i n  t e n t a ,  züld-kék-fek.
(■al ItiH-t+Mifa ) koroin- 
V i L m p o s t a t e u t a )  fekete

Másoló-tenták :
V n t h r a c * * n - m á * 4 o l o  ) K n wn‘f * 01 r 1 " ak ; e* r * *Mrsmind könyvelésre is aj m

Legjobb író tenta a k"nyv* 
vezetéshez, határtalan tar 
tógaág okmányok számara. 
Szabadalmazott eljárásom 

szerint készítve

Oí

A l i z a r i n  í r ó  c »  t n . t » o l ó )

E n c r e  v i o l e t t e  n o i r e  c o n i m n u i c a t í v c  
V i o l e t t e  k e l  t ö s - i n  á s ó  l ó  

F e k e t e  v i l n t q > o » t a  m á s o l ó

<X>

<u

r
latosak

Egyetlen ten­
ták keresk. 
levelezésre, 

melyekről hó­
napok inni va 
tiszta másola­
tok készíthetők §

Non p lu »  ultra-má>oló 4 —0 m.iaoUtot á<t K<*n-
toa bankoknak, biztoHitóintér.etekiiek <5* tengerentúli

levelezőre.
S / i n e » - t « * n t á k  a u t o g r a f i a - t e u t á k ,  b e k t o u r a p l i -  
t e n t á k ,  f o l y é k o n y - t u »  m é rn ö k ö k n e k  é «  r a j / o l ó k -  

nnk, t e n t a - porok é s  k i v o n a t o k ,  b é l > e ^ z ó - f c » -  
t e k ,  n i á s o l Ó - f c N t c k ,  legNxebb írógép fextékek ; 
febérmö j e « y zés f e s t é k - f o l y é k o n y  e n y v -  éa 
g u n i n i i ,  h a i e n y v ,  f é n y e n y v ,  E a u  d e  L a b a r r a q u e
tentafoltok eltávolítására papírról és feliérnemfiról
P e c s é t  v i a s z o k  » t b .  * t b .  A  b e l -  é »  k ü l f ö l d i  

l e g i ö b b  i r o s z e r k e r e a k e d é a b e u  k a p h a t o k

URAKNAK.
Az újkor legszebb találmánya a ezabadalin. 
gaalvno-elektricu* k«Szülék, a „ I l r f t ^ l o r 14, a 
mely a testen észrevehetetlenül viselhető, nemi 
gyengeség ellen (elgyengült férfiero), ha még 
oly idillt is. kitűnő eredinénynyel alkalmazta- 
tik. — A Kefector minden államban szabadal­
mazva vau és sok arany és eziiet éremmel 
lett kitüntetve. I)t\ Volta tanár rrnd^/rrr
A készülék, melynek ártalmatlanságáért kezes, 
ség vállaltatik, kényelmesen hordható a zseb* 
ben. A/, orvosok minden országban államlóan 
ajánlják. Használati Hasítással ellátott röpna- 
tokát (/árt borítékban, ÍO kr. levéljegy elle­
nében) ingyen küld a cs. kir szabadalom tu- 
1 aj don os A t lg on l t ld  ,1, eiektro-technikus, Hé©-,

I ,  »Srbnlerstrasse 1H.
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épület, horgany- és diszmü-bádogos
Pécsett kirdly-utcza 2 8 . szám „a pánczéloshoz*

a legolcsóbb árak 
mellett

elvállaltatnak.
Fürdő-kádakról külön képes-árjegyzék ingyen és bérmentve.

csatorna javitá 

sok és festések

G Y Ó G Y F O R R Á S ,
ti

H l

Vegvelemezve a budapesti m. kir. egyetemen. Szerencsés vegyi összetétele, kevés szabad, de gazdag, 
félig kötött szénsavtartalma kiváló hatásúnak bizonyult, különösen t U d ö b c i n t a l m a k n á l ,  a hol a szal»a< 
szénsav csekélyebb jetenléte megóvja a beteget a káros, sőt veszedelmes izgatástól, ellenben a félig kötött 
szénsav gazdagsága a gyógyhatású alkatrészeknek a beteg testrészekbe való gyors és biztos felvételét eszközli. 
Ezen tulajdonságának köszönheti a Margit-forrás azon kiváló előnyét is, hogy a hol szabad szénsavtartalom­
ban erősebb ásványvizek, mint a s e l t e r s i ,  g l e i c h e r b e r g i ,  t l i d ö b a j o k b a n ,  különösen t ü d ö v c r z é -  

s e k n é l  már nem alkalmazhatók, a Margit-forrás itt is a legjobb hatás mellett folyton használtatik.

A  t ü d ő b e t e g e k  klimatikus gyógyintézeteiben, különösen a leglátogatottabb G ö r b e r s d o r f b a n  

a Margit-viz otthonossá vált. — Orvosi tekintélyeink Budapesten : dr. Korányi, dr. Gebhardt, dr. Navratil. 
d r  P o ó r ,  d r  Kétly, d r .  Barbás ; Bécsben : dr. Bamberger, dr Duschck. stb. a legjobb eredménynyri 
alkalmazzák a l é g e ö - ,  e m é s z t ő -  és h u g y s z e r v e k  általános hurutos bántalmainál.

M i n t  i v ó v i z
prkservativ gyógyszernek bizonyait a kolera megbetegedés ellen,

borral használva a legegészségesebb ital!
Kizárólagos

főraktár
V H ,  f i s  li. f i s  HM.VVU  

Vi. m l v. .1s\ íín.v\ i/«

Úgyszintén kapható minden gyógyszertárban, íüs/e ’ ’

made. iáv-iw.5k'rsrf' SHMfe* *** **ií m m  K M M M L  l \ * A • I

Nyomatéit Taizs Józsefnél Pécsett, 1893,
V /

H a z a i  g y á r t m á n y ,

aranics Rajmár
rézöntő,

pinczegazdasági és permetező gépek ké
szitője

Pécsett, felső havi boldogasszony-uteza
10 szám.

Ajánlja a legjobb minőségű, saját 
gyártmányú ,,V illám “ nevű

Peronospora - permetezőit
csiszolt vörösrézből drbkint 20 írtért. 
A gépek oly lényeges javítással bírnak, 
hogy a szélkazán és szelepek egyetlen 
szárnycsavar feltágitása után levehetők, a 
szerkezetnek ezen könnyű szétszedése a 
tisztításnál még eddig semmiféle gyárt­
mánynál nem található.
■ K i m e r í t ő  á r j e g y z é k  u t a s í t á s s a l  e g y ü t t  

k í v á n a t r a  b é r i n e i i t v e  k ü l d e t i k .

Versenyképes az első rendű külföldi
permetező gépekkel.

Egy emeletes b é r  h á z
Pécsett, a belvárosban

szabiid kézből eladó.
Hol? megmondja e lap kiatlólii- 

vatnla.

ajánlja saját készítményt!

erösfürdö-kádjaií
szagtalan

angol clozettek
fölállitását,

— - f f  S T

B

czink ornamentika/ munkák stb




